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2.—EL ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS
ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA.

3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA

TUBERIAS ALOJADAS EN ZANJAS.
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asi como las "a", "b"y "e" de la planat de muros de las cajas.
2.- Los perfiles estructurales de 150mm(6") de peralte empleados para la construcciéon del contramarco seran de tipo liviano.

3.- El dado de operacién de la vélvula debera quedar centrado con la tapa de la caja.
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| | TIPO DE DE EN EN EN EN ' EN EN 5 | TABIQUE PISO MORT-CEM. | CONC. REF. 3 TECHO 3/8"
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| TAPON CAMPANA | 1.- Todas las acotaciones se dan en centimetros, excepto las indicadas en otra unidad. Las acotaciones X" y "y" son generales para todas las losas de los contramarcos

4.- Alos contramarcos se les soldara una varilla perimetralmente como lo indica el isométrico, con objeto de poder amarrar mas solidamente el contramarco con la losa del techo.

5.- La losa del techo tendra el espesor indicado en la tabla y llevara emparrillado de varillas de 3/8" @ 10 cms en ambos sentidos del fierro inferior ira en el sentido corto.
6.- La losa del piso seréa de 10 cms de espesor con refuerzo de varillas de 3/8" @ @ 30 cms en ambos sentidos.

7.- Queda a juicio de la residencia poner en el fondo de la caja un tubo de 50mm (2") para desaguar la caja en caso necesario. Pero siempre que este descargue a un pozo de visita del alcantarillado.

8.- El piso que se detalla en este plano se construira siempre que se desplante sobre tierra u otro material semejante, si el terreno de cimentacion es tepetate ordinaria, roca alterada o roca firme,
se construira la losa del piso sin la plantilla y si es roca firme sana se elimiaréa la losa del piso, desplantandose los muros directamente sobre el terreno.

c 9.- Las cajas para valvulas de 400mm (16" y mayores que lleven paso lateral y se combinen con una o mas valvulas seran objeto de un disefio especial.
0.10 10.- Queda a juicio de la residencia el empleo de una o varias cajas tipo en un crucero de acuerdo con el nimero y disposicion de las vélvulas.
AI
1e] a 1€ ISOMETRICO QUE INDICA LA FORMA QUE UNE EL
T T
CONTRAMARCO CON LAS VARILLAS DE LA LOSA
Nivel de Calle
—+ — N2
C_|,_ X Dala de Concreto con
0.10 Dos Varillas de 3/8'Q

Il ! Muro de Tabique

h 4 Aplanado de cemento

. de 1cm de Espesor
— D
0.1 N Conore Fefetae™ ys

i 0. 19‘._ Pedaceria de Tabique ///7 L

I T \[/\/,
E | o - // \
X
. ] evacion PROPORCIONAMIENTO &L/ Varilla perimetral de 3/8"0

' DEL CONCRETO TS

1-2-3.5 Losa del techo
1-3-5  Losa del piso

CROQRUIS DE LOCALIZACION

PRIVADA
ONCUANTLA

ZONCUANTLA

2DA, PRIVADA

MARIANO

LAZARO CARDENAS

EUCAUPrO

DATOS DE PROYECTO

NUMERO DE LOTES 28 LOTES
NUMERO DE HAB. / VIVIENDA ) HAB. /VIVIENDA
POBLACION DE PROYECTO 140  HABITANTES
DOTACION 250 LTS—HAB-DIA
LONGITUD DE LA RED 3" 136.00 METROS
SISTEMA GRAVEDAD

PUNTOS DE CONEXION RED MUNICIPAL
SIMBOLOGIA

RED EXISTENTE DE 3" DE ¢.

RED PROYECTO DE P.V.C. DE 3" DE .
NUMERO DE CRUCERO

LONGITUD DE TRAMO

ATRAQUE DE CONCRETO 0.30 X 0.30 X 0.30 M.
PARAMENTO DE CALLE

NOTAS GENERALES

1).— EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).— TODOS LOS NIVELES ESTAN REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL.

3).— LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. RD—26 DE 3 PULGADAS DE
4]

4).— DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE
LA CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. RD—26 DE 3 PULG. DE @,
DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90
CMS. COMO MINIMO.

5).— LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES

DE CONSTRUCCION  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA  POTABLE,
ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

6).— SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA,

PARA UBICAR LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUz, ETC. DEBIDO A QUE NO SE
ENCONTRARON REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA
RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCION, CUALQUIER

DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA DEL CONTRATISTA.
7).— EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,
QUEDARA A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE
UTILIZAN LAS MISMAS PIEZAS.

8).— EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA
PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS TUBERIAS.

9).— LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN MARZO DE 2023,
CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE
DEBERA REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.

10).— LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE
TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA HIDROSTATICA.

11).—NO DEBERA COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACION
CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO.

12).— ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO

CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASi MISMO
NO PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI

CONSTRUCCION
AYUNTAMIENTO.

NO CUENTA CON LA LICENCIA DE

EMITDA POR LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL

Xala

Ayuntamiento #2022 - 20f

CMAS DIRECCION DE DPERAE:IIDN>%('
=~ GERENCIA DE PLANEACIAON £
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. ISRAEL EDGARDO ORTIZ GOMEZ
CED. PROF. : 4523060
PROYECTISTA

ING. SEBASTIAN ORTIZ CRUZ
CED. PROF. : 7476528
JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA
CED. PROF. : 5730114
GERENTE DE PLANEACION

ING. ADAN BURGOS MONFIL
CED. PROF. : 8614306
DIRECTOR DE OPERACION

NUMERDO DE OBRA ASIGNADO :

2025 30 909 0031

DESCRIPCION DEL PROYECTO :

REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO SANITARIO EN LA CALLE 2DA PRIVADA DE
LAZARO CARDENAS, ENTRE CALLE LAZARO CARDENAS Y CALLE

EUCALIPTO, DE LA COLONIA BENITO JUAREZ O LOMAS DE
TEOCUANAPAN, E N XALAPA, VERACRUZ.

CLAVE DE PLANDO :

AP-01

TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO

AGUA POTABLE

PLANTA-DETALLES

PLANO :
PLANO O1 DE O1

FECHA :
FEBRERDO 2025

ESCALA
INDICADA
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1).- EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  TICO.  2).- TODOS LOS NIVELES ESTÁN REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL. N REFERENCIADOS AL NIVEL DE TERRENO NATURAL. 3).- LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE A QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE DEBERÁ SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE SER DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULGADAS DE  RD-26 DE 3 PULGADAS DE RD-26 DE 3 PULGADAS DE  DE 3 PULGADAS DE DE 3 PULGADAS DE  3 PULGADAS DE 3 PULGADAS DE  PULGADAS DE PULGADAS DE  DE DE . 4).- DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE  Y SANEAMIENTO DE Y SANEAMIENTO DE  SANEAMIENTO DE SANEAMIENTO DE  DE DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, PARA TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, TUBERÍA DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, A DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, DE P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, P.V.C. RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  RD-26 DE 3 PULG. DE Ø, RD-26 DE 3 PULG. DE Ø,  DE 3 PULG. DE Ø, DE 3 PULG. DE Ø,  3 PULG. DE Ø, 3 PULG. DE Ø,  PULG. DE Ø, PULG. DE Ø,  DE Ø, DE Ø,  Ø, , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 A LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 LA RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 RASANTE DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DEL PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 PROYECTO DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 DE  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90   PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90  PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 N SERÁ DE 90  SERÁ DE 90 SERÁ DE 90  DE 90 DE 90  90 90 CMS. COMO MÍNIMO. NIMO. 5).- LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   LAS ESPECIFICACIONES GENERALES  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES   ESPECIFICACIONES GENERALES  ESPECIFICACIONES GENERALES   GENERALES  GENERALES  DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE,   DE AGUA POTABLE,  DE AGUA POTABLE,   AGUA POTABLE,  AGUA POTABLE,   POTABLE,  POTABLE,  ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 6).- SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA,  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, N DE ESTA OBRA,  DE ESTA OBRA, DE ESTA OBRA,  ESTA OBRA, ESTA OBRA,  OBRA, OBRA, PARA  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE   UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ETC. DEBIDO A QUE NO SE  DEBIDO A QUE NO SE DEBIDO A QUE NO SE  A QUE NO SE A QUE NO SE  QUE NO SE QUE NO SE  NO SE NO SE  SE SE ENCONTRARON  REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA   REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA REGISTROS VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA VISIBLE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA N EL TRAZO REALIZADO O LA  EL TRAZO REALIZADO O LA EL TRAZO REALIZADO O LA  TRAZO REALIZADO O LA TRAZO REALIZADO O LA  REALIZADO O LA REALIZADO O LA  O LA O LA  LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER N, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DEL CONTRATISTA.  POR CUENTA DEL CONTRATISTA. 7).- EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, EN ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, ESTE PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, PROYECTO SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, SE CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, CONSIDERA SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, SUSTITUIR LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, LAS PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES, PIEZAS ESPECIALES EXISTENTES,  ESPECIALES EXISTENTES, ESPECIALES EXISTENTES,  EXISTENTES, EXISTENTES, QUEDARA A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE A CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE CRITERIO DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE DEL RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE RESIDENTE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE DE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE OBRA SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE SI ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE ES NECESARIO CAMBIARLAS O SE  NECESARIO CAMBIARLAS O SE NECESARIO CAMBIARLAS O SE  CAMBIARLAS O SE CAMBIARLAS O SE  O SE O SE  SE SE UTILIZAN LAS MISMAS PIEZAS.   8).- EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  EN TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  TODOS LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  CASOS LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  LOS ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  ATRAQUES DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  DEBERAN COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA  COLOCARSE ANTES DE REALIZAR LA   ANTES DE REALIZAR LA  ANTES DE REALIZAR LA   DE REALIZAR LA  DE REALIZAR LA   REALIZAR LA  REALIZAR LA   LA  LA  PRUEBA HIDROSTATICA DE LAS TUBERIAS. 9).- LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,   LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,  LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,   TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,  A DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,   DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,   PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,   PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,  PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,   SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,  SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023,   REALIZÓ EN MARZO DE 2023,  REALIZÓ EN MARZO DE 2023,   EN MARZO DE 2023,  EN MARZO DE 2023,   MARZO DE 2023,  MARZO DE 2023,   DE 2023,  DE 2023,   2023,  2023,  CUALQUIER CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  CAMBIO QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  E EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE   DEL TERRENO NATURAL, SE  DEL TERRENO NATURAL, SE   TERRENO NATURAL, SE  TERRENO NATURAL, SE   NATURAL, SE  NATURAL, SE   SE  SE  DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.  REALIZAR LOS AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 10).- LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  N DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  DE LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  LA TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  TUBERÍA DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  A DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  DE PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  PVC PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  PARA AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  AGUA POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   POTABLE INCLUYE: BAJADO DE  POTABLE INCLUYE: BAJADO DE   INCLUYE: BAJADO DE  INCLUYE: BAJADO DE   BAJADO DE  BAJADO DE   DE  DE  TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  A, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  N Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  TICA.  11).-NO DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  DEBERÁ COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  COMPRAR LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  LOS MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  MATERIALES HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN  HASTA ESTABLECER LA COORDINACIÓN   ESTABLECER LA COORDINACIÓN  ESTABLECER LA COORDINACIÓN   LA COORDINACIÓN  LA COORDINACIÓN   COORDINACIÓN  COORDINACIÓN  N  CORRESPONDIENTE CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DE ESTE ORGANISMO. 12).- ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO DE LOS TRÁMITES DE PERMISO  LOS TRÁMITES DE PERMISO LOS TRÁMITES DE PERMISO  TRÁMITES DE PERMISO TRÁMITES DE PERMISO MITES DE PERMISO  DE PERMISO DE PERMISO  PERMISO PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO  Y FEDERALES. ASÍ MISMO Y FEDERALES. ASÍ MISMO  FEDERALES. ASÍ MISMO FEDERALES. ASÍ MISMO  ASÍ MISMO ASÍ MISMO  MISMO MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE PODRÁ LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE NO CUENTA CON LA LICENCIA DE  CUENTA CON LA LICENCIA DE CUENTA CON LA LICENCIA DE  CON LA LICENCIA DE CON LA LICENCIA DE  LA LICENCIA DE LA LICENCIA DE  LICENCIA DE LICENCIA DE  DE DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL  DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO  DEL N DE DESARROLLO URBANO  DEL  DE DESARROLLO URBANO  DEL DE DESARROLLO URBANO  DEL  DESARROLLO URBANO  DEL DESARROLLO URBANO  DEL  URBANO  DEL URBANO  DEL   DEL  DEL DEL AYUNTAMIENTO. 
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Cabeza de Atarjea |

ESCALA 1:250

| S | ] M. | PRIVADA %
= / ONCUANTLA % o
| E: | / E 2DA. PRIVADA | N ;?Z‘
:E; R.E.S 5:7 LAZARO CARDENAS §
R.1 "= 2
| SRR 31, | A
| & 40,81 - | \(\““\WE&;&E!{“
, — 1409.31, 1o SITIO DE ‘j‘ AT | TR ‘\
| = ‘ o | PROYECTO /L~ “'«\\ \\\\\\‘\“:i"
] b
& NORTE i
© R.E.7 YAty A
| = ~z. 140385, 0 |
| "n 1402.65 - |
R.E.6
Y=2,150,880 140385 ) o/ 130084,
| 1398.34 |
1409.46
1.70 ) 1399.84
| 1407.76 . T/ (1397.34 ces | RE.a |
| / @ B.N.—3 EN CLAVO /él 139673 139518 . 0 |
A SOBRE ESCALONES y/ / 1.
& ELEV X=716160.572 m 5, & e /156250 /13938 DATOS DE PROYECTO
q ELEV Y=2159874.716 m 5 425 95.18 ¢
| ELEV Z=1404.414 m 7 / 1393'18 2.00 | Nimero de lotes 28 Lotes
W' 3 Vi '/ - 13"\653-13 Poblacion de Proyecto 140  Habitantes
1.70 - f( 914 85 Dotacidn 250 Lts—Hab-Dfa
| T Q’y@%% 1388.06 Loy EN CLAYO | Aportacién ( 80% ) 200  Lts—Hab-Dfa
L '~35 1389.91 R.E.2 o Sistema Separado
| 4 %w',t g /158731 0 13860, 0 ELEV X=716215.345 m | Naturaleza del Sitio de Vertido Red Municipal
| h.‘ / 1383.33° ELEV Y=2159859.007 m | Férmulas empleadas Harmdn—Manning
- 1386.01 FLEV 7=1385.824 m Longitud de la Red General 137.83 ml
RED DE AGUA POTABLE 738301 >0 Sistema de Eliminacién Gravedad
| EXISTENTE DE 3° DE ¢ Ay 138015 | Coeficiente de Seguridad 1.50
=2 313 Coeficiente de Harmon 3.80
| =2 150 880 1377.00 | Velocidades:
o 1380.13 MIn[mo 0.30  m/seq.
| 1376.88 > | Costos:  Maxima 500  m/seq.
Minimo 1.50 L.p.s.
| T B.N.—1/EN CLAVO | Medio 150 L
N. : p.S.
SOBRY BANQUETA 2
Max. Instantaneo 5.70  Lp.s.
| CLEV A=155945.745 m | Max. Extraordinario 8.55 Lp.s.
| i ELEY/ 7=1374.0320 m |
SIMBOLOGIA
@ Comercial | Ancho de| Colchdn 1 50
| PLANTA Tubo P.V.C. | Zanja Minimo o | Red de Alcantarillado Sanitario Existente —_—_———
| DESCARGA |
bowicLaRa 19 60 90 Vi Atarjea de Proyecto
| wwer 20 /0 90 5 DE AGUA POTABLE '\// | Registro de Proyecto |:| R.1
RE A 2
| Aer 30 85 90 EXISTENTE DE 6" DE o 7 | Bozo de Visita Com O
0zo de Visita Comin
/
| 7=2,159,840 / | Pozo con Cafda Adosada OO
| | Nimero de Pozo @
| | Long. — Pendiente — Didm. 19.30-260-30
m milésimos cm
| & g 3 & § § E § | Elevacion del Terreno 1409.31, 5
= = - - ! ! ! ! h de P :
| < < 2 < © © © 2 | Flevacién de  Plantilla e o /073
~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~

Sentido de Escurrimiento —
_____________________________________________________________________ Banco de Nivel 32{
NOTAS GENERALES

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.
2).—LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.

-
.
.
.
.
.
.
.
.
L

Relleno Compactado al 3).—EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84.
90% Proctor con Material 4).—LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.—1,
RO - Producto de Excavacion B.N.—2 Y B.N.—3 COMO SE INDICA EN PLANTA.
140931 Revestimiento con de Calidad Aceptable y 5).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERA SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA METRICO, SERIE 20
10737200 Piedra Braza Libre de Piedras DE 20 Y 30 cms DE @ PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE ¢ PARA LA DESCARGA
1409.31 : ) DOMICILIARIA.
200707 T‘\ Base de Arena . Ancho de Zanjo 6).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA
' Variable CONAGUA, EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE 8,
o 4 DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS. COMO
VER NOTA 11 % 0.30|m = MINIMO.
R.E}7 p— 17) 0.05 m—O= = 7).—DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE P0ZOS DE
osgs W38, // /493 = VISITA COMUN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS
90020989 | rans gl — | S CANALES DE "MEDIA CARA” CORRESPONDIENTES.
140230V 1/ — S |@ 8).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE
1401.85 - 0 3B CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO
VER NOTA 11 — — 960~ Relleno Compactado al S b S SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.
H'f“-)if — 9.9 90% Prueba Proctor Nivel de = 9).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
1999.84 1 on Material de Banco Plantill LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
1399.84 | r3oe3 T / ]f‘ ( ! -+ antilla
2.90 13555\ | /1398.34 - —iogs Granular Fino, Tamafio [ QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
VER NoTA 11| 13a03a\|/ 5 Maximo 11/2") 010 CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA
R.ErS _— -0 (0.30 m. Amiba de Lomo de Tubo) Vv 1 DEL CONTRATISTA.
FR woTA 1T 99678 = 5 10).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZO EN MARZO DE 2023, CUALQUIER
R.E.4 | [130503" \a Plantilla Apisonada dl g CAMBIO QUE SE EFECTUE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS
1705 1 | 139518 .. / 85% Prueba Proctor Tubo de P.V.C. Serie 20 AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.
200125518 T ri5e508 ] o con Material de Banco (Arena) 6 Serie 25 ¢ Variable 11).—LOS REGISTROS EXISTENTES DEL AL SERAN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS
: }gg;)?g\\ / | 0 LUGAR SE CONSTRUIRAN NUEVOS POZOS CON LAS CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA
. % Y PERFIL DE ESTE PROYECTO. (VER DRUA&LE DE ROEQSDE VISITA)
% 51- 0 CALLES EMPEDRADAS 12).—SE PROPONE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA
&L SECCION TIPO DE ZANJA REALIZAR LA CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE
VER NOTA |1 ﬁti SIN ESC DURANTE EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE}) ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE
-E- : CONEXION.
00 g oo
% 138991 092ty 8o e ® 13).—ESTE PROYECTO ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA
NS 26075 | [1388.06 > LAS CONDICIONES TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE
helit 1'%%3‘3'?\/ M PAVIMENTACION POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA
VER NOTA T 0 COMISION PROCEDIO A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE
M R.E.2 P EN UN FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y
= 1386.01 ( ARO Relleno C tado d ADECUARSE A LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA
5 1386.01 : 2.6c"i_f/ 987e”P° E[)mPGC OMO tﬂ » NOTIFICAR A ESTA GERENCIA LA MODIFICACION DE DICHO PROYECTO.
- 3.00 3o | /1383353 I ARDINERA ARDINERA I ARDIINERAJARDHNERA , Brod rtocgr EO” ateria 14).—SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACION PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS
ot 1383.01 e A‘ o L T Escalinatas de drOCu?'dodeA xctavtgllmon INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE
= ® - - - - Concreto Ancho de Zani € L.alldad Aceptabie y DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONOMICAS Y/O
= 9 539 . 08T &1 Fe= 150 kg/em2 ~_, Ancho de Zanjo Libre de Piedras HUMANAS.
S _— Y Variable 15).—SE DEBERAN DEMOLER CON MUCHO CUIDADO LOS MUROS EXISTENTES QUE CRUZAN EL EJE
ER NOTR[T1 O ————— e o + DE PROYECTO, CONSIDERANDO APUNTALAMIENTO, ESTO PARA NO CAUSAR ACCIDENTES NI FALLAS
B.E.1 — E 0.18 m PR o E ESTRUCTURALES DE LOS MUROS.
138043100014 1 45 [ NI /// - ' = 16).—SE DEBERA EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN
325137728 [1B77.00 ® W////////%;W Variable | = ANGULOS DE 90%, POR LO QUE DEBERAN SER MAXIMO DE 45°.
137688\ |/ % P L - =1 17).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA ALCANTARILLADO SANITARIO INCLUYE:
' i R Relleno Compactado al Y 030m|= & BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA DE HERMETICIDAD.
1 S 1O 90% Prueba Proctor . 18).—DETALLES CONSTRUCTIVOS DE ESTE PROYECTO EN EL PLANO 02 DE 02 CON CLAVE AS-—02.
137645 P con Material de Banco Nivel de = 19).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISOS
2503372 45 [ B ESCALONES DE CONGRETO Granular Fino, Tamafio Plantilla CORRESPONDIENTES ~ ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO NO
137595 g - - Maximo 1 1/2 T PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION
\ 1o N 76.44 m (0.30 m. Arriba de Lomo de Tubo) EMITIDA POR LA DIECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
/'3_\/—‘ ? NREA VERDE 010 m
1373.29 - - - 1
2.50 ea-0 . .
132 [ o.A8 Al 441 m Plantilla Apisonada d g _
: | 85% Prueba Proctor Tubo de P.V.C. Serie 20
— e MU R MOROMURO con Material de Banco (Arena) 6 Serie 25 ¢ Variable
30 ANN NN z z .
\ e 105 m 24 m0/65-m BANRUETAS CMAS DIRECGCION DE OPERACGCION )%Xah
1050 s E B E I D N TI P D D E ZAN |JA COM‘S‘VOQ‘A”NAEL“,L,C“EPQ*TLODDEE"S,\“&EQT“BLE B E RE N E: IA D E P LAN EAE: I l:l N o Ayuntamiento i2022 - 20
1 AREA VERDE AREA VERDE DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
; N SIN ESC.
A18 m QN _m
T - AYARLL
PISO ESCALONES
EMPEDRADO CAMINADD DE CONGRETH Relleno Compactado al
~ - - - 90% Proctor con Material
1365 m 518-m 17m ADEME Producto de Excavacion ING. ISRAEL EDGARDO ORTIZ GOMEZ ING. SEBASTIAN ORTIZ CRUZ
- o d_e C<1|Id0d_ACePt0b|e y ) Nivel de CED. PROF. : 4523060 CED. PROF. : 7476528
~ 0783 m - Libre de Piedras _Ancho de Zanja | T.res PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
: - Variable )
Escala Horizontal [1:250 > _ — 1
TUBERIA DE P.V.C. SISTEMA METRICO SERIE 20 DE 30 cms DE & C | h/ / C // / . / Vorioble
MQC. on SIS
. inimo ke ; - -
QR 28 BIR S| IR St 535 3| 8w B 8= 8 == NS 3 S8 g 2 N 8 3 S g+= > < 0.30 m |2
) L) eliTe) | od||0 0| | S|= MM ~| |oor~ » 3N < Lo © 0o = = > ~ < To) 7o) © ~|~ o < I =
< EE EE E E E E EE E 8 i 85 8 55 5 85 = ] B9 .9_* ST ‘9_* .9_* .9_* .9_* .9_* .91 ‘9_* .9_* ggllye%()rugg?pﬁ]r%?t%? a 23 Ni S ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA ING. ADAN BURGOS MONFIL
- i ° ) I ivel de = CED. PROF. : 5730114 CED. PROF. : 8614306
: on Material de Banco ~ Plantilla GERENTE DE PLANEACION DIRECTOR DE OPERACION
= R 2 3|3 2l8= 2 | e S 2l |2 = = 2 S = % S 3 o R o T T T I g@qunulqr Fino, Tamafio C L NUMERO DE OBRA ASIGNADO :
B R © N HEEERE tala 8 3 (S > S S8 2 S 5 3 S e g g 5 S g2 Méximo 1 1/2") S o m
z| ° 2 22 s e 2 2= R 2 2 7 R 2 = I3 T I3 3 IR (030 m. Ariba de Lomo de Tubo) = 1 2025 30 909 0031
| 8 Q NE SARK | b & < & % 5 o K 3 8 3 B B 8 < = s s 2 L Plantilla Apisonada al ) " Tubo de PV.C. Serie 20 DESCRIPCION DEL PROYECTO :
| © Q 22 ol9e 9| o Qo o of |2 =] o < of o o o o o S = I Il <= Material de B (A ) 0 Serie 25 ¢ Variable
Ol & 3 3| 3|33 & |& 3|& & 3| |5 & % = I N B = % N IS B e ] =S = = S con Waterial de banco \Arend ALCANTARILLADO SANITARIO EN LA CALLE 2DA PRIVADA DE
Q: Q Q Q Q Q Q Q CALLES EN TERRACERIAS LAZARO CARDENAS, ENTRE CALLE LAZARO FARDENAS Y CALLE
S S o o o o S 3 EUCALIPTO, DE LA COLONIA BENITO JUAREZ O LOMAS DE
A H. ARRASTRE HIDRAULICO BRIl 2DA PRIVADA DE LAZARD CARDENAS SECCION TIPO DE ZANJA TECUANAPAN, EN XALAPA, VERACGCRUZ.
N.T.N. NIVEL DE TERRENO NATURAL SIN ESC
. TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO : CLAVE DE PLANO :
CAD. CADENAMIENTO
C.D. CAMBIO DE DIRECCION ALCANTARILLADO SANITARIO AS 01
|
PLANTA-PERFIL
ESCALA PLANO : FECHA :
INDICADA PLANO O1 DE 02 FEBRERO 2025
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO. 2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. 3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  BANCO DE NIVEL, B.N.-1, BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  DE NIVEL, B.N.-1, DE NIVEL, B.N.-1,  NIVEL, B.N.-1, NIVEL, B.N.-1,  B.N.-1, B.N.-1, B.N.-2 Y B.N.-3 COMO SE INDICA EN PLANTA. 5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  MÉTRICO, SERIE 20 MÉTRICO, SERIE 20  SERIE 20 SERIE 20  20 20 DE 20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA    PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  15 cms DE   PARA LA DESCARGA 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  cms DE   PARA LA DESCARGA cms DE   PARA LA DESCARGA  DE   PARA LA DESCARGA DE   PARA LA DESCARGA    PARA LA DESCARGA   PARA LA DESCARGA  PARA LA DESCARGA PARA LA DESCARGA  LA DESCARGA LA DESCARGA  DESCARGA DESCARGA DOMICILIARIA. 6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  DE 15, 20 Y 30 cms DE  , DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  15, 20 Y 30 cms DE  , 15, 20 Y 30 cms DE  ,  20 Y 30 cms DE  , 20 Y 30 cms DE  ,  Y 30 cms DE  , Y 30 cms DE  ,  30 cms DE  , 30 cms DE  ,  cms DE  , cms DE  ,  DE  , DE  ,   ,  , DEL LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO   TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  SERA DE 90 CMS. COMO SERA DE 90 CMS. COMO  DE 90 CMS. COMO DE 90 CMS. COMO  90 CMS. COMO 90 CMS. COMO  CMS. COMO CMS. COMO  COMO COMO MINIMO. 7).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE POZOS DE  DE POZOS DE   POZOS DE  POZOS DE   DE  DE  VISITA COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  SE HARAN EN ELLOS LOS SE HARAN EN ELLOS LOS  HARAN EN ELLOS LOS HARAN EN ELLOS LOS  EN ELLOS LOS EN ELLOS LOS  ELLOS LOS ELLOS LOS  LOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. 8).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR   OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR   PARA UBICAR  PARA UBICAR   UBICAR  UBICAR  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES   VISIBLES  VISIBLES  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA   A CARGO DE LA  A CARGO DE LA   CARGO DE LA  CARGO DE LA   DE LA  DE LA   LA  LA  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  SERÁ POR CUENTA SERÁ POR CUENTA  POR CUENTA POR CUENTA  CUENTA CUENTA DEL CONTRATISTA. 10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  EN MARZO DE 2023, CUALQUIER EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  MARZO DE 2023, CUALQUIER MARZO DE 2023, CUALQUIER  DE 2023, CUALQUIER DE 2023, CUALQUIER  2023, CUALQUIER 2023, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER CAMBIO  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS   QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEBERÁ REALIZAR LOS DEBERÁ REALIZAR LOS  REALIZAR LOS REALIZAR LOS  LOS LOS AJUSTES  NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 11).-LOS REGISTROS EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  REGISTROS EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS REGISTROS EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS         AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS       AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS      AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS     AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS    AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS   AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS       SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS      SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS     SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS    SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS   SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  POR LO QUE EN SUS POR LO QUE EN SUS  LO QUE EN SUS LO QUE EN SUS  QUE EN SUS QUE EN SUS  EN SUS EN SUS  SUS SUS LUGAR SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA   CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  INDICADAS EN LA PLANTA INDICADAS EN LA PLANTA  EN LA PLANTA EN LA PLANTA  LA PLANTA LA PLANTA  PLANTA PLANTA Y PERFIL DE ESTE PROYECTO.  (VER DETALLE DE POZO DE VISITA) 12).-SE PROPONE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  PROPONE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA PROPONE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA     Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA   Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  DE CAIDA ADOSADA PARA DE CAIDA ADOSADA PARA  CAIDA ADOSADA PARA CAIDA ADOSADA PARA  ADOSADA PARA ADOSADA PARA  PARA PARA REALIZAR LA CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  LA CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE LA CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  CON EL EXISTENTE, YA QUE CON EL EXISTENTE, YA QUE  EL EXISTENTE, YA QUE EL EXISTENTE, YA QUE  EXISTENTE, YA QUE EXISTENTE, YA QUE  YA QUE YA QUE  QUE QUE DURANTE EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  NINGUNA ESTRUCTURA DE NINGUNA ESTRUCTURA DE  ESTRUCTURA DE ESTRUCTURA DE  DE DE CONEXION. 13).-ESTE PROYECTO ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  PROYECTO ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA PROYECTO ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  TOMANDO EN CUENTA TOMANDO EN CUENTA  EN CUENTA EN CUENTA  CUENTA CUENTA LAS CONDICIONES TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  CONDICIONES TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE CONDICIONES TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  ES NECESARIO UN PROYECTO DE ES NECESARIO UN PROYECTO DE  NECESARIO UN PROYECTO DE NECESARIO UN PROYECTO DE  UN PROYECTO DE UN PROYECTO DE  PROYECTO DE PROYECTO DE  DE DE PAVIMENTACION POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  AL NO TENERLO ESTA AL NO TENERLO ESTA  NO TENERLO ESTA NO TENERLO ESTA  TENERLO ESTA TENERLO ESTA  ESTA ESTA COMISION PROCEDIO A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  PROCEDIO A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE PROCEDIO A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  EXISTENTES, EN CASO DE QUE EXISTENTES, EN CASO DE QUE  EN CASO DE QUE EN CASO DE QUE  CASO DE QUE CASO DE QUE  DE QUE DE QUE  QUE QUE EN UN FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  UN FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y UN FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  DEBERA RESPETAR Y DEBERA RESPETAR Y  RESPETAR Y RESPETAR Y  Y Y ADECUARSE A LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  A LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA A LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  DE OTRA MANERA DEBERA DE OTRA MANERA DEBERA  OTRA MANERA DEBERA OTRA MANERA DEBERA  MANERA DEBERA MANERA DEBERA  DEBERA DEBERA NOTIFICAR A ESTA GERENCIA LA MODIFICACION DE DICHO PROYECTO.    14).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ENTRE LOS CADENAMIENTOS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  LOS CADENAMIENTOS LOS CADENAMIENTOS  CADENAMIENTOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE ZANJA, DONDE DE ZANJA, DONDE  ZANJA, DONDE ZANJA, DONDE  DONDE DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  LA INESTABILIDAD DEL SUE�
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VARIABLE - VARIABLE 0.065 N / LINEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
| Plantilla de Concreto ' /o i QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
de fc = 100 kg/cm2 _ . CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA
{ ’./ Varilla de 3/8" @ 0.27m DEL CONTRATISTA.
_ “\\ADEME | A o Media cafia con tubo @ 20 cms 0.192m Ancla de solera 10).—LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZ6 EN MARZO DE 2023, CUALQUIER
VARIABLE Ea tabique o concreto L de fierro de 7 cms CAMBIO QUE SE EFECTCE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS
2.00 2.00 | fo= 150 ka/em? . _1 de largo x 1" de AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO.
/_@ Marco de fierro [~0.09m eSPfSOF soldado al 11).—LOS REGISTROS EXISTENTES DEL AL SERAN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS
) 2"x 1/4" ' gﬁ“cgfjrgzrgouina LUGAR SE CONSTRUIRAN NUEVOS POZOS CON LAS CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA
'F‘,‘I':]’g't"?: \ ISOMETRICO |——0.14m—— 9 Y PERFIL DE ESTE PROYECTO. (VER DETELLE DE ROZOBDE VISITA)
@ﬁ 12).—SE PROPONE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA
i 0.1 | SIN ESC. ”» REALIZAR LA CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE
— T - T DETALLE F DURANTE EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE]) ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE
, 075 m. P o7 m CONEXION
2 ) I .
030 2 ! ! | SIN ESC. 13).—ESTE PROYECTO ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA
< Nivel de DETALLE LAS CONDICIONES TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE
Plantila DE PLANTILLA, | PAVIMENTACION POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA
INSTALACION DE COMISION PROCEDIO A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE
4 DE DEE;Q\I;A_IZ‘EIéIN TUBERIA Y ADEME TAPA DE CONCRETO EN UN FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y
4 - 010 SIN ESC. | . \ ADECUARSE A LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA
_ 0.75 m. SIN ESC. ARMADO Varilla de 3/8" @ . NOTIFICAR A ESTA GERENCIA LA MODIFICACION DE DICHO PROYECTO.
Tubo de P.V.C. Serie 20 ! | 1 @ 20 cms Marco de fierro 14).—SE DEBERA COLOCAR ADEME EN EXCAVACION PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS
6 Serie 25 ¢ Variable \ SINESC.  ACOTACION EN MTS - \ de 2" x 1/4" INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE
DETALLE DE SECCION s \\ DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FIN DE EVITAR PERDIDAS ECONGMICAS Y/O
o I X HUMANAS.
DE EXCAVACION | Contramarco 15).—SE DEBERAN DEMOLER CON MUCHO CUIDADO LOS MUROS EXISTENTES QUE CRUZAN EL EJE
PARA PROFUNDIDADES Concreto de fierro DE PROYECTO, CONSIDERANDO APUNTALAMIENTO, ESTO PARA NO CAUSAR ACCIDENTES NI FALLAS
MAYORES A 2.00 MTS 1.— PLANTILLA APISONADA AL 85% PRUEBA PROCTOR CON MATE- | fc = 200 kglom? de 2 1/2" X 1/4" e TRUCTURALES DE LS. MURDS.
e . . RIAL DE BANCO (ARENA) ol o i o O AU 16).—SE DEBERA EVITAR LOS ARREGLOS EN LAS DESCARGAS DOMICILIARIAS QUE GENEREN
: ~ SIRN ANGULOS DE 90°, POR LO QUE DEBERAN SER MAXIMO DE 45"
2 EiﬁggoG%%Zﬁ??&(fLT?\m~F§%C[\TgsOC?N1 M;,TER'AL DE | -| e 17).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA DE P.V.C. PARA ALCANTARILLADO SANITARIO INCLUYE:
( ’ N /7)) A A BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION Y PRUEBA DE HERMETICIDAD.
(0.30 m. ARRIBA DE LOMO DE TUBO) | A / A 18).—VER PLANTA DE PROYECTO EN EL PLANO O1 DE 02 CON CLAVE AS—O1.
3.— RELLENO COMPACTADO AL 90% PROCTOR CON MATERIAL PRO- | | 19).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISOS
0.065 I E— CORRESPONDIENTES ~ ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASI MISMO NO
BluE%L(i\SDE EXCAVACION DE CALIDAD ACEPTABLE Y LIBRE DE | \\] 3 V/ PODRA LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION
. (TERRACERIAS) - EMITIDA POR LA DIECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO
| Tapa de 0.14 0.72 0.14
) Concreto /' 1.00 |
| Varillas de 3/8" @ — | |
| PLANTA = >
SIN ESC. CMAS DIRECCION DE DPERABMN)%X&!I&!
7
_______________________________________L_______________________________________ GERENCIA DE PLANEACION . Ayuntamiento M- 1
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
DESCARGA DOMICILIARIA TIPO
PARA TUBERIA DE P.V.C. SERIE 20
DE 20 O 30 cMs DE ¢ GANCHO AL CENTRO ING. ISRAEL EDGARDO ORTIZ GOMEZ ING. SEBASTIAN ORTIZ CRUZ
O A D 318 CED. PROF. : 4523060 CED. PROF. : 7476528
PARAMENTO VARILLA DEL #3 PROYECTISTA JEFE DEL DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
GUARNICION LOSA DE P~ DEL MURO MARCO (3/8") @ 20 cms y Co dmmf,mmo CONCRETO ,
DE CONCRETO CONCRETO — , arco e flerro f’¢=200 kg/cm2
WENTA. 0F - DETALLE "C' DE CONEXION S T oo e forro e 7 1/2" X /4"
0.60 x 0.60 x Variable _—— _i_o_os CON DESCARGA DOMICILIARIA MARCO 2" X 1/4 ;@M@Dﬁg,gw S VARILLAS
MEDIDAS INTERIORES A DO = MEDIACARA N L0 TAPA DE CONCRETO :
‘ | CEMENTO-ARENA 1:3 = ‘I(El-c\)é\‘I(;!rlLJJEB((D) 2\ N ||| || || ||\ ARMADO 200 kg/cm?2 ESTRIBOS #2 (1/47)
| VE R} Oﬁf 0.60 OL.Wf s ESPESOR MIN. DE 1.5 cm = R 2 VER TUBO DE PVC YEE REDUCCION DE P.V.C. ”| ” ” | ” Q @15 cms. ING. RAFAEL PEREZ DE LA GARZA ING. ADAN BURGOS MONFIL
I m i Y Yee CON ACABADO PULIDO = 8 wg - g CED. PROF. : 5730114 CED. PROF. : 8614306
L D ETALLE [ T -y ¥ REDUCCION B8 = § DETALLE "B SANITARIO SERIE 25 20 6 30 X 15 cm DE ¢ (]| I < 0.065mI : - ‘ GERENTE DE PLANEACION DIRECTOR DE OPERACION
A | I S AL ¥ DEPVCDE § = DE 6" (15 cm) DE 4 CONTRAMARCO ] T NUMERO DE OBRA ASIGNADO :
1 \ ) 5 : H e L I )
‘ ‘ ) Tl AL EXTERIOR e— TUBO DE PVC SANITARIO SERIE 20 ~ DEFIERRODE ’ I = VARILLA DEL #3 L
E | | = A B2 ' 010 DE (20 0 30 cm) DE 8 212" X 1/4 S 5 . DE 7 cms DE LARGO 2025 30 909 aao31
| UBO DE PVC SERIE 25 ‘ ‘ 10 SERIE 25 PLANTILLA S (3/87) @ 20 cms 1" x 1/4" DE ESPESOR ,
L I VG SANITATS N DE 1 % Fo=100 kg/om? AMBOS SENTIDOS SOLDADO AL DESCRIPCION DEL PROYECTO :
F— \ 0.60 TUBO DE ¥ C\DIENTE 014 060  0.14 CONTRAMARCO .
‘ \ pE 15cm & REGISTRO DE / SOLDADO AL EN CADA ESQUINA REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE Y
L T GUARNICION | 5 coDo ALBANAL DE — DETALLE "A" MARCO |— 0.14n — ALCANTARILLADO SANITARIO EN LA CALLE 2DA PRIVADA DE
= DF BANQUETA === | ., - T— DE PV 0.60 % 0.60 x Variable . DETALLE "B" LAZARO CARDENAS, ENTRE CALLE LAZARO CARDENAS Y CALLE
% ‘ VER DE ATARJEA DE 45%15 MEDIDAS INTERIORES ATARJEA SIN ESC. EUCALIPTO, DE LA COLONIA BENITO JUAREZ O LOMAS DE
SIN ESC. TECUANAPAN EN XALAPA VERADGRUZ.
< DE REG CORTE A-A ’ ’
< ‘ SIN ESC. TIPO DE PLANO DE PROYECTO EJECUTIVO : CLAVE DE PLANO :
| ALCANTARILLADO SANITARIO AS 02
|
PLANTA CeTALLES
SIN ESC.
ESCALA PLANO : FECHA :
INDICADA PLANO O2 DE 0O2 FEBRERO 2025
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO. 2).-LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. 3).-EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4).-LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, BROCAL ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, ESTAN REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, REFERENCIADAS AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1, AL BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  BANCO DE NIVEL, B.N.-1, BANCO DE NIVEL, B.N.-1,  DE NIVEL, B.N.-1, DE NIVEL, B.N.-1,  NIVEL, B.N.-1, NIVEL, B.N.-1,  B.N.-1, B.N.-1, B.N.-2 Y B.N.-3 COMO SE INDICA EN PLANTA. 5).-LA TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 TUBERIA QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 QUE SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SE UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 UTILIZARÁ DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SER DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 DE P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 P.V.C. SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SANITARIO SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20 SISTEMA MÉTRICO, SERIE 20  MÉTRICO, SERIE 20 MÉTRICO, SERIE 20  SERIE 20 SERIE 20  20 20 DE 20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 20 Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA Y 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 30 cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA cms DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA DE   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA    PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA   PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA PARA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA LA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA ATARJEA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA Y SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA SERIE 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA 25 DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA DE 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  15 cms DE   PARA LA DESCARGA 15 cms DE   PARA LA DESCARGA  cms DE   PARA LA DESCARGA cms DE   PARA LA DESCARGA  DE   PARA LA DESCARGA DE   PARA LA DESCARGA    PARA LA DESCARGA   PARA LA DESCARGA  PARA LA DESCARGA PARA LA DESCARGA  LA DESCARGA LA DESCARGA  DESCARGA DESCARGA DOMICILIARIA. 6).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA  Y SANEAMIENTO DE LA Y SANEAMIENTO DE LA  SANEAMIENTO DE LA SANEAMIENTO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , MÍNIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , PARA TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , TUBERIA DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , DE P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , P.V.C. SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  , SANITARIO DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  DE 15, 20 Y 30 cms DE  , DE 15, 20 Y 30 cms DE  ,  15, 20 Y 30 cms DE  , 15, 20 Y 30 cms DE  ,  20 Y 30 cms DE  , 20 Y 30 cms DE  ,  Y 30 cms DE  , Y 30 cms DE  ,  30 cms DE  , 30 cms DE  ,  cms DE  , cms DE  ,  DE  , DE  ,   ,  , DEL LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LOMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO   TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO DE PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO PAVIMENTACIÓN SERA DE 90 CMS. COMO  SERA DE 90 CMS. COMO SERA DE 90 CMS. COMO  DE 90 CMS. COMO DE 90 CMS. COMO  90 CMS. COMO 90 CMS. COMO  CMS. COMO CMS. COMO  COMO COMO MINIMO. 7).-DE ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ACUERDO A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  A LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LAS ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  ESPECIFICACIONES DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  DE LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  LA CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONAGUA PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE  PARA CONSTRUCCION DE POZOS DE   CONSTRUCCION DE POZOS DE  CONSTRUCCION DE POZOS DE   DE POZOS DE  DE POZOS DE   POZOS DE  POZOS DE   DE  DE  VISITA COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS COMÚN, AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS AL CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONSTRUIR LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LA BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS BASE DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS CONCRETO DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS DE LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS MISMOS SE HARAN EN ELLOS LOS  SE HARAN EN ELLOS LOS SE HARAN EN ELLOS LOS  HARAN EN ELLOS LOS HARAN EN ELLOS LOS  EN ELLOS LOS EN ELLOS LOS  ELLOS LOS ELLOS LOS  LOS LOS CANALES DE "MEDIA CAÑA" CORRESPONDIENTES. 8).-LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 9).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR   ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR   OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR   PARA UBICAR  PARA UBICAR   UBICAR  UBICAR  LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES   REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES   VISIBLES  VISIBLES  QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA   RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA   A CARGO DE LA  A CARGO DE LA   CARGO DE LA  CARGO DE LA   DE LA  DE LA   LA  LA  CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  SERÁ POR CUENTA SERÁ POR CUENTA  POR CUENTA POR CUENTA  CUENTA CUENTA DEL CONTRATISTA. 10).-LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER PROYECTO SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER SE REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER REALIZÓ EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  EN MARZO DE 2023, CUALQUIER EN MARZO DE 2023, CUALQUIER  MARZO DE 2023, CUALQUIER MARZO DE 2023, CUALQUIER  DE 2023, CUALQUIER DE 2023, CUALQUIER  2023, CUALQUIER 2023, CUALQUIER  CUALQUIER CUALQUIER CAMBIO  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS   QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS  SE DEBERÁ REALIZAR LOS SE DEBERÁ REALIZAR LOS  DEBERÁ REALIZAR LOS DEBERÁ REALIZAR LOS  REALIZAR LOS REALIZAR LOS  LOS LOS AJUSTES  NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 11).-LOS REGISTROS EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  REGISTROS EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS REGISTROS EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS EXISTENTES DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS DEL        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS         AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS        AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS       AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS      AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS     AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS    AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS   AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS AL        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS         SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS        SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS       SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS      SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS     SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS    SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS   SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS SERÁN DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS DEMOLIDOS, POR LO QUE EN SUS  POR LO QUE EN SUS POR LO QUE EN SUS  LO QUE EN SUS LO QUE EN SUS  QUE EN SUS QUE EN SUS  EN SUS EN SUS  SUS SUS LUGAR SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA SE CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA CONSTRUIRÁN NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA NUEVOS POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA POZOS CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA CON LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA LAS  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA   CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA CARACTERISTICAS INDICADAS EN LA PLANTA  INDICADAS EN LA PLANTA INDICADAS EN LA PLANTA  EN LA PLANTA EN LA PLANTA  LA PLANTA LA PLANTA  PLANTA PLANTA Y PERFIL DE ESTE PROYECTO.  (VER DETALLE DE POZO DE VISITA) 12).-SE PROPONE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  PROPONE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA PROPONE EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA EL POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA POZO DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA DE VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA VISITA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA DE PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA PROYECTO    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA     Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA    Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA   Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA Y UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA UNA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA CAJA DE CAIDA ADOSADA PARA  DE CAIDA ADOSADA PARA DE CAIDA ADOSADA PARA  CAIDA ADOSADA PARA CAIDA ADOSADA PARA  ADOSADA PARA ADOSADA PARA  PARA PARA REALIZAR LA CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  LA CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE LA CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE CONEXION DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE DEL DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE DRENAJE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE SANITARIO DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE DE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE PROYECTO CON EL EXISTENTE, YA QUE  CON EL EXISTENTE, YA QUE CON EL EXISTENTE, YA QUE  EL EXISTENTE, YA QUE EL EXISTENTE, YA QUE  EXISTENTE, YA QUE EXISTENTE, YA QUE  YA QUE YA QUE  QUE QUE DURANTE EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE EL LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE TOPOGRAFICO NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE NO SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE SE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE ENCONTRO NINGUNA ESTRUCTURA DE  NINGUNA ESTRUCTURA DE NINGUNA ESTRUCTURA DE  ESTRUCTURA DE ESTRUCTURA DE  DE DE CONEXION. 13).-ESTE PROYECTO ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  PROYECTO ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA PROYECTO ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA ES SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA SOLICITADO POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA POR FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA FACTIBILIDAD DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA DE PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA PAVIMENTACION, TOMANDO EN CUENTA  TOMANDO EN CUENTA TOMANDO EN CUENTA  EN CUENTA EN CUENTA  CUENTA CUENTA LAS CONDICIONES TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  CONDICIONES TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE CONDICIONES TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE TOPOGRAFICAS ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE ACTUALES DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE LA PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE PRIVADA, ES NECESARIO UN PROYECTO DE  ES NECESARIO UN PROYECTO DE ES NECESARIO UN PROYECTO DE  NECESARIO UN PROYECTO DE NECESARIO UN PROYECTO DE  UN PROYECTO DE UN PROYECTO DE  PROYECTO DE PROYECTO DE  DE DE PAVIMENTACION POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA POR PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA PARTE DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA DE LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA LA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA DE OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA OBRAS PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA PUBLICAS, AL NO TENERLO ESTA  AL NO TENERLO ESTA AL NO TENERLO ESTA  NO TENERLO ESTA NO TENERLO ESTA  TENERLO ESTA TENERLO ESTA  ESTA ESTA COMISION PROCEDIO A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  PROCEDIO A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE PROCEDIO A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE A REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE REALIZAR EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE EL PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE PROYECTO CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE CON LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE LOS NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE NIVELES EXISTENTES, EN CASO DE QUE  EXISTENTES, EN CASO DE QUE EXISTENTES, EN CASO DE QUE  EN CASO DE QUE EN CASO DE QUE  CASO DE QUE CASO DE QUE  DE QUE DE QUE  QUE QUE EN UN FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  UN FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y UN FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y FUTURO OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y OBRAS PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y PUBLICAS ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y ELABORE EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y EL PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y PROYECTO DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y DE PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y PAVIMENTACION DEBERA RESPETAR Y  DEBERA RESPETAR Y DEBERA RESPETAR Y  RESPETAR Y RESPETAR Y  Y Y ADECUARSE A LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  A LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA A LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA LOS NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA NIVELES DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA DE PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA PROYECTO INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA INDICADOS EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA EN ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA ESTE PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA PLANO, DE OTRA MANERA DEBERA  DE OTRA MANERA DEBERA DE OTRA MANERA DEBERA  OTRA MANERA DEBERA OTRA MANERA DEBERA  MANERA DEBERA MANERA DEBERA  DEBERA DEBERA NOTIFICAR A ESTA GERENCIA LA MODIFICACION DE DICHO PROYECTO.    14).-SE DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS DEBERÁ COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS COLOCAR ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ADEME EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EN EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS EXCAVACIÓN PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS PARA ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS ZANJAS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  ENTRE LOS CADENAMIENTOS ENTRE LOS CADENAMIENTOS  LOS CADENAMIENTOS LOS CADENAMIENTOS  CADENAMIENTOS CADENAMIENTOS INDICADOS Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y/O A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE A JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE JUICIO DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DEL RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE RESIDENTE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE DE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE OBRA Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE Y EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE EN LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE LAS PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE PROFUNDIDADES DE ZANJA, DONDE  DE ZANJA, DONDE DE ZANJA, DONDE  ZANJA, DONDE ZANJA, DONDE  DONDE DONDE DEBIDO A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O A LA INESTABILIDAD DEL SUELO LO REQUIERA, A FÍN DE EVITAR PÉRDIDAS ECONÓMICAS Y/O  LA INESTABILIDAD DEL SUE�
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